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PUBLICATIONS EN HISTOIRE ET GENEALOGIE

La Société de génealogie des Laurentides met a la disposition des généalogistes
différentes publications d'intérét historique ou généalogique.

Plusieurs titres sont en vente au Centre de recherches des Laurentides

Vous trouverez en vente* au Centre de recherche :
- Des ouvrages généraux

- Des répertoires de baptémes, de mariages et de sépultures

- Des Cdroms

- Les anciens numéros des Ecfias généalogiques

- Nos publications (séries):

Berthe Forget-Brissette - répertoires

Monseigneur Forget - Dictionnaires généalogiques des Bélec
Les Laurentides - répertoires

Monseigneur Labelle - répertoires

Les Seigneuries - répertoires

Hors série - répertoires

*Sur commande seulement

Pour obtenir ces ouvrages, vous devez vous présenter au Centre de recherche de la
Société de généalogie des Laurentides au 500 boulevard des Laurentides, a
Saint-Jérome, au sous-sol des Galeries des Laurentides (secteur Saint-Antoine).

Notre catalogue est disponible sur le site Internet au
http://sglaurentides.org
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Société de généalogie des Laurentides
Membre de la Fédération québécoise des sociétés de généalogie

Centre de recherche:

Sociéteé de généalogie des Laurentides
Bibliothéque C.-E. Garneau,

500 boul. des Laurentides,
Saint-Jérome, Qc, J7Z 4M2

Courriel: info@sglaurentides.org
Site internet: http://sglaurentides.org

Horaire du Centre de recherche (année 2016) :

SEPTEMBRE A JUIN 24 JUIN AU 5 SEPTEMBRE

Dimanche Fermé Fermé Dimanche Fermé Fermé

Lundi Ferm_é Fermé Lundi Fermé Fermé

Mardi 10:00 16:45 Mardi 10:00 16:45
Mercredi 10:00 16:45 Mercredi Fermé Fermé

Jeudi 13:00 19:45 Jeudi 13:00 19:45
Vendredi 13:00 19:45 Vendredi Fermé Fermé
Samedi 10:00 15:45 Samedi Fermé Fermé

Cotisation

La cotisation comprend I'abonnement au bulletin trimestriel Echos genéalogiques

Cotisation annuelle par individu : 459
Deuxieme individu résidant a la méme adresse : 25 $ (sans le bulletin)

Vente de numéros antérieurs d'Echas genéalogiques (surclefUSB): 5%
Sur Cdrom (de 1984 a 2014) : 10 $

Changements d’adresse

Tout changement d’adresse doit parvenir a la Société le plus rapidement
possible. Toujours mentionner votre numéro de membre et votre adresse
dans toute communication avec la Sociéte.
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( Mot du président SGL
par Gilles Leclerc

Par la présente, nous vous informons que I’assemblée générale annuelle se tiendra le
samedi 30 avril 2016, a 9 h 30, au Pavillon Saint-Georges, a Lafontaine, 2105 Saint-
Georges, Saint-Jérome, J7Z 1N2.

Conformément a nos réglements, ["assemblée générale annuelle sera convoquée par
un avis écrit du conseil d’administration mentionnant le lieu, la date, I’heure et un projet
d’ordre du jour. Cet avis vous sera expédié par la poste ou par courriel au moins trente (30)
jours avant la tenue de I’assemblée.

L’année 2016 étant une année paire, les membres votants doivent choisir quatre
candidats au poste d’administrateur. Méme si un administrateur sortant est rééligible, trois
des administrateurs sortants (monsieur Bernard Gingras, madame Lise Deslauriers et mada-
me Huguette Laroche) ont déja annoncé leur intention de ne pas demander de
renouvellement. Quant au quatriéme administrateur (monsieur Gilles Leclerc), sa décision
sera prise en fin d’avril et dépendra de son état de santé.

Comme dans toutes les sociétés a but non lucratif, la recherche de bénévoles pour
assurer la reléve est de plus en plus difficile.

Nous vous invitons donc a soumettre votre candidature au poste d’administrateur si
vous disposez de quelques heures par semaine pour la bonne marche d’un organisme tel que
le nétre. Nous vous remercions a I’avance de votre généreuse contribution.

Qui est Thomas Beauchamp ?
par Gilles Leclerc

Jean Beauchamp dit Le Petit Beauchamp est le fils de Michel Beauchamp et de
Marie Roulet, originaire de Notre-Dame de Cogne, ville de La Rochelle. Il a été baptisé le 8
mai 1644 a La Rochelle et est décédé le 4 mai 1700 a Pointe-aux-Trembles.

De cette union avec Jeanne Loisel naissent huit enfants. Le couple s’établit a Pointe-
aux-Trembles.

[l est le frére de Jacques Beauchamp dit Le Grand Beauchamp, marié a Marie
Dardenne le 29 octobre 1656 a Notre-Dame-de-Cogne de La Rochelle. 11 s’établit lui aussi a
Pointe-aux-Trembles.

Tous les descendants de la lignée directe de Jean Beauchamp (1634-1700) ont habité
la couronne nord de Montréal. On les retrouve a Saints-Francois-de-Sales, Lachenaie,
Sainte-Rose, Blainville, Saint-Eustache..

A la sixiéme génération, Joseph Beauchamp qui a épousé Josephe Barbeau quitte
Sainte-Anne-des-Plaines, vers 1837, pour s’établir a Saint-Jérome. A cette époque le
territoire de Saint-Jérome est trés grand.

Ou s’¢établit Joseph? Dans le Canton de Kilkenny ? A " La Chapelle "~ ?
A suivre
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Thomas Beauchamp, I'allumeur de réverbére de Saint -Exupéry
par Antoine Michel Ledoux

Thomas Beauchamp, 25 ans

Est-il possible que Thomas Beauchamp (1889-1958),
I’allumeur des lampadaires du pont Pashby, au lac I’ Achigan, dans
les années 1940, ait inspiré le célébre romancier frangais, Antoine
8 de Saint- Exupéry ? Voila ce qu’on peut supposer des activités de
Thomas Beauchamp et du séjour chez nous, en mars et avril 1942,

de I’auteur du conte philosophique, Le Petit Prince.'

Antoine de Saint-Exupéry au lac I’Achigan

Dans son livre Escales québécoises > publié en 2000, sur Saint-Exupéry, I’historien
joliettois Pierre Desjardins reléve le séjour «forcé» de cing semaines de cet auteur. Invité au
Québec par son éditeur montréalais Bernard Valiquette pour donner des conférences, un
probléme de visa ’empéche, alors, de retourner en Europe. Pilote d’avion pour I’armée
frangaise, Saint-Exupéry vit cet exil temporaire avec beaucoup d’angoisse en ce début de
Deuxieme Guerre Mondiale.

Pour rendre son séjour plus agréable, son éditeur 'invite a  séjourner quelques
jours, a la Fougeraie (devenue I’ Auberge des Cédres) au lac I’Achigan, propriété de son

ami, Jean-Clovis Lallemand *, riche industriel et mécéne canadien.
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Thomas Beauchamp, 'allumeur de réverbére de Saint -Exupéry
par Antoine Michel Ledoux

L historien Pierre Desjardins relate, aussi, que Saint Exupéry aime faire de longue

randonnée pédestre de fagon anonyme ou il échange avec les gens qu’il rencontre. Ces

randonnées et les gens rencontrés 1'inspirent pour les sujets et les personnages de ces récits.

L’allumeur de réverbére tel que dessiné par Saint-Exupéry

Le pont Pashby vers 1940. en 1942. Remarquez la ressemblance de la forme

Derriére Davy Beauchamp du lampadaire avec celui du pont Pashby et la présence
un de ses quatre lampadaires.

du grand baton nécessaire pour I’allumer.

Thomas Beauchamp, ’allumeur de lampadaires du pont Pashby

A cette méme époque, Thomas Beauchamp assure, matin et soir, une tiche peu
commune au Québec : il allume et éteint les lampadaires sur le pont Pashby, prés de chez
lui. Des lampadaires sur un pont était une grande modernisation liée aux promesses du parti
nationaliste de Duplessis, alors au pouvoir : [Iélectrification des campagnes.
Plusieurs chantiers sont mis en place pour batir des routes asphaltées et des ponts qui
assurent aux agriculteurs I’accés aux marchés économiques des grandes villes et procurent
de I’emploi, a ceux qui ont voté du bon bord !*

Dans les Laurentides comme ailleurs, les vieux ponts de bois sont reconstruits en
béton et munis de lampadaires pour la sécurité des automobilistes de plus en plus nombreux.
Comme aucun systéme automatique existe pour les allumer on accorde a un résident, voisin
du pont, la responsabilit¢ d’allumer les lampadaires, soir et matin, moyennant une

contribution.
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Thomas Beauchamp, I'allumeur de réverbére de Saint -Exupéry
par Antoine Michel Ledoux

Les lampadaires s’allument grice a un commutateur situé vers le haut d’un poteau.
Les allumeurs se promeénent ainsi d'un lampadaire a I’autre. munis d’un long baton se
terminant par un crochet. Cette pratique durera jusque dans les années 1960.°

Des indices d’une rencontre probable

Monique Beauchamp, petite-fille de Thomas, nous raconte que son grand-papa,

Thomas Beauchamp exercait plusieurs métiers pour subvenir aux besoins de sa famille :
cultivateur, vendeur de glace, menuisier, boucher et propriétaire d’un dépanneur. .
Ainsi des indices laissent a penser que c’est peut-étre derriére le comptoir de son dépanneur
que Thomas Beauchamp a accueilli, au printemps 1942, Saint- Exupéry. Thomas, reconnu
pour sa grande affabilité a échanger, lui parla peut-étre de sa responsabilité importante
d’allumeur de lampadaires ?

Un deuxiéme indice, nous est apporté par la journaliste Delphine Lacroix.’ qui
rapporte que « le conte Le Petit Prince était sirement en gestation pendant le voyage au
Québec, car c'est a son retour a New York, fin mai 1942, pour regagner I’Europe que Saint-
Exupéry en commence la rédaction. »

Un troisiéme indice vient de la ressemblance possible entre la fidélité de Thomas
Beauchamp a remplir sa tache «d’allumeur de lampadaire » et le personnage de «I’allumeur
de réverbeére » du récit. Le personnage coloré qu’est Thomas Beauchamp semble plaire au
Petit Prince et a son créateur, car Saint-Exupéry, écrit : « Le petit prince le regarda et il
aima cet allumeur qui était fidele a la consigne », p. 60' : puis, il poursuit« ... celui-la serait
méprisé par tous les autres (personnages du récit qui le précédent), par le roi, le vaniteux,
le buveur, le businessman. Cependant c’est le seul qui ne me paraisse pas ridicule, parce
qu'il s'occupe d’autre chose que de soi-méme. ... Celui-la est le seul dont j’eusse pu faire
mon ami.» p 61",

" Antoine de Saint-Exupéry, Le Petit Prince, ed. Reynal and Hitchcock, France, 1943.

? Fonds Bernard Valiquette

* Desjardins Pierre, Escales québécoises , 2000

* Jean-Clovis Lallemand, http://www.encyclopediecanadienne.ca/fi/article/lallemand-jean

° Enquéte Salvas, 1957

5 Musée de la Maison Saint-Gabriel, Montréal http://www.maisonsaint-gabriel.qc.ca/fr/musee/chr-10.php

6 Delphine Lacroix, Saint-Exupéry, pilote de guerre. L’engagement singulier de Saint-Exupéry, Paris,
Gallimard, 2013

Suite juin 2016
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Les Mercier de I’'Amérique du Nord Opm ,,‘.,.fw
par Jean Mercier MERCIER

Le couple ancestral
Jean Mercier et Francoise Radegonde De Mayeuse

Les Mercier vivant aux Etats-Unis représentent 40% des Mercier d’Amérique du
Nord. La majorité d’entre eux sont des descendants de Canadiens-Frangais ayant émigré en
Nouvelle-Angleterre dans la deuxiéme moitié du XIXe siécle et au début du XXe. A 1'époque
de la colonisation, quelques Mercier ont émigré directement de la France vers les Etats-Unis.
Parmi eux, nous retrouvons Jean Mercier né le 25 mai 1734 a Saint-André-de-Cubzac, un
village situé a une quinzaine de kilomeétres au nord de la ville de Bordeaux dans le sud-ouest
de la France.

Jean est le fils de Jean-Baptiste et de Marie Apperd. A I’dge de 31 ans, en 1765, il
s*établit 4 la Nouvelle-Orléans en Louisiane ou il devient un marchand prospére. A son
arrivée, la Louisiane est une colonie espagnole depuis trois ans. On estime alors la population
a environ 20 000 personnes. Jean épouse, en 1773, Frangoise Radegonde de Mayeuse. De
cette union naitront trois enfants : Juana Louisa Justina, Maria Gratiana et Jean-Baptiste.

On croit que Jean avait déja contracté mariage en France avec Thérese Lagarde. Dix-
huit ans plus tard, il épouse Marie Gracieuse de Fontenelle, fille d’'une grande famille créole.
Ses parents sont propriétaires de plantations sur la rive gauche du Mississipi.

Sur une plaque de 1'édifice, The commagere-Mercier house, au 630 rue Saint-Pierre
dans le Vieux carré frangais de la Nouvelle Orléans, on peut lire les noms du couple qui en
furent propriétaires au début des années 1800. IIs auront deux filles, Justine et Marie Amélie
qui feront, 1824, une demande d’affranchissement pour une esclave muldtre. Sur un document
la Digital Library on American Slavery, elles sont identifiées comme les héritiéres de Marie
Gracieuse de Fontenelle Mercier. On peut en déduire, comme d'autres propriétaires de
plantation, que Jean et son épouse avaient des esclaves a leur service. Jean meurt a I'dge de 84
ans et est inhumé le 18 avril 1818 a la Nouvelle-Orléans.

Jean-Baptiste, le fils unique de Jean, assure la pérennité de cette lignée de Mercier. Il
épouse Héloise, une fille de Pierre Leduc et de Joséphine Lecourt venus du Canada aprés le
Traité¢ de Paris en 1763. Ils auront six enfants : Jean-Jacques, Marie-Clarisse, Charles-
Edouard, Henriette-Amandine, Alfred et Adele. La famille est a l'aise. Elle passe des vacances
en France. Armand et Alfred étudient a Paris et deviendront médecins. Les filles rencontrent
de bons partis : Henriette-Amandine Marie Pierre Soulé, un avocat, futur sénateur a
Washington et Adele devient I'épouse du notaire Louis T. Caire.

Alfred, 1816-1894, se fera surtout connaitre comme poéte, romancier et acteur
dramatique. Il est reconnu comme personnage émérite par I'Association des Mercier
d'Amérique du Nord. Dans ses écrits, il donne une version différente de ses origines. Il se dit
petit-fils d'un dénommé Jean, né en 1772 prés de Bordeaux en France et débarqué en
Nouvelle-Orléans en 1793. Fuyant la révolution frangaise, il avait auparavant contracté
mariage en France a Frangoise Radegonde de Mayeuse. La méme année de son arrivée, il
obtient, a la Nouvelle-Orléans, une vaste concession de terre de plusieurs milliers d'arpents. .
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Les Mercier de I’Amérique du Nord
par Jean Mercier

MERCIER

Il ne fait aucune mention de la famille Fontanelle. L'histoire semble relever du
roman plus que de la réalité. Une dispute testamentaire est peut-étre a l'origine de la
réécriture de 1'histoire de ses ancétres

Au déces de son pere, la succession est complexe, les descendants de Jean-Baptiste
dont la mere est Frangoise Radegonde de Mayeuse intentent une série de poursuites contre
des descendants de Marie Gracieuse de Fontenelle et diverses banques de la Nouvelle-
Orléans. La cour supréme de la Louisiane donne raison aux cousins d'Alfred et aux banques
qui font perdre, a lui et ses fréres et sceurs, une importante propriété. La plantation
rapportait 150 000$ annuellement en 1830. La réconciliation familiale ne se réalisera
jamais.

Pendant la Guerre de Sécession, Alfred va tenter en vain de persuader les Frangais
de soutenir les Confédérés. Aprés la guerre, il rentre dans une Louisiane dévastée. La
famille de Jean-Baptiste a beaucoup perdu pendant le conflit. Il pratique la médecine tout
tant en consacrant des efforts pour préserver la langue francaise qu'il voit dépérir. La France
en fera «officier de la Légion d'honneur» pour le remercier de son soutien a la langue
frangaise.

Les descendants de Jean Mercier se sont illustrés dans les domaines de la médecine,
des lettres et des affaires. Ils représentent sans doute un trés faible pourcentage des Mercier
américains. IIs résident surtout dans le sud et ouest des Etats-Unis.

Références :

Anonyme, Alfred Mercier, médecin et écrivain 1816-1894. Le Mercien, La voix des Mercier d'Amérique, vol
26, numéro 1. Printemps 2010

Digital Library on American Slavery: uncg.eduw'slavery, Par Number 20882457
Hamel, Réginald, L'Habitation Saint-Ybars, Alfred Mercier, Guérin Littérature, Montréal,421 pages. 1989
Mercier, Ernest, Mercier depuis des siécles, Sherbrooke 1987

Mercier, Ernest, Cinqui¢éme ancétre, Jean de la Louisiane, Le Mercien, La voix des Mercier d'Amérique, vol
3, numéro 1. Février 1987

Mercier, Ernest, Jean-Baptiste Mercier (1772-1841), Le Mercien, La voix des Mercier d'Amérique, vol 7,
numéro 2. Avril 1991

Mercier, Ernest, Couples ancestraux Mercier implantés en Amérique du Nord, Le Mercien, La voix des
Mercier d'Amérique, vol 7, numéro 3. Juillet 1991

Mercier, Pierre-Paul, Jean Mercier et la Louisiane, Le Mercien, La voix des Mercier d'Amérique, vol 19,
numeéro 3. Automne 2003

Suite du dossier sur les Mercier en juin
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Saviez vous que ...

par Janine Blais

Selon les informations disponibles, il y aurait eu @ Montréal, de 1863 a janvier 2002,
soit 139 ans d’histoire, 13 pompiers ayant le méme patronyme de:

PRESSEAU

Voici la liste donnant le prénom, I’age a I’entrée dans le service, la date d’entrée et
si possible quelques informations les concernant:

1) Régis — 27-07-1887 Résigne le 01-05-1889
Réengagé le 30-09-1889

Résigné date inconnue

2) Maxime 25 ans 01-02-1888 Foreman ladder 23-03-1893
Capitaine le 19-09-1900
Retraité le 01—1-1919
Décédé en 1937

3) Jean-Baptiste 21 ans 30-04-1891 Né le 08-01-1870
Résigné le 16-05-1907
Réengage le 23-12-1907
Lieutenant le 02-11-1909
Capitaine le 01-07-1910
Pensionné le 11-04-1913
Décédé en 1913

4) Joseph — 22-12-1893 Chef d’équipe 01-12-1908
Capitaine le 18-04-1910
Chef de district le 01-01-1919
Retraité santé le 16-06-1938

5) Benjamin = 13-07-1909 Quitte le 27-12-1909
6) Maxime — 17-07-1909 Quitte le 20-05-1911
7) Joseph - 24-03-1911 Quitte le 21-07-1911
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8) Albert

9) Eugéne

10) Paul 22 ans

11) Fernand

12) René

13) André

20 ans

21 ans

21 ans

27 ans

19 ans

13-10-1916

05-01-1917

11-06-1917

16-12-1929

19-02-1931

04-09-1962

Saviez vous que ...
par Janine Blais

Quitte le 05-05 1924

Quitte pour service militaire
le 16-06-1918

Retour le 01-06-1919
Résigne le 07-02-1922

Décédé en devoir EVE35
le 22-01-1922 lors d’une incendie

au 5616 rue Sherbrooke ouest

Lieutenant grade 2 le 25-09-1946
Retraité le 11-11-1956
Décédé le 12-11-1975

Lieutenant grade 2 le 17-07-1950
Retraité le 25-04-1957
Décédé le 14-06-1989

Résigne le 14-03-1968

Voici donc la petite histoire de la famille Presseau au sein du Service de la

prévention des incendies de Montréal.

Au total, 129 pompiers de Montréal sont décédés en devoir lors de 96 malheureux

événements de 1849 a4 2012.

Info: Jean-Frangois Courtemanche

Centre de documentation en histoire du S.S.1.M. (Archives)

Suite du dossier juin 2016
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Le curé Antoine Labelle
photos prises par Denise Poulin le 10 décembre 2015

Le Curé Antoine Labelle, né a Sainte-
Rose le 24 novembre 1833 et mort a4 Québec
le 4 janvier 1891, fut inhumé le 8 janvier 1891
dans le sous-sol de la chapelle au cimetiére de
Saint-Jérome.

Saint-Jéréme a son tour a connu des vols. Au cimetieére de Saint-
Jérome des voleurs ont saccagé une vingtaine de monuments pour s’emparer
de plaques de bronze ou de cuivre dont une ceuvre du sculpteur Alfred
Laliberté, sur le haut de la devanture de la pierre tombale de la mére du curé
Labelle (visage en bronze).

Le sculpteur avait offert cette figurine a la communauté aprés avoir
réaliser la fameuse statue du curé Labelle. Ces 2 monuments avaient été
inaugurés en grandes pompes en octobre 1924,

- Statue d’Alfred Laliberté en octobre 1924 au
parc Labelle a St-Jérome

=

Le 31 juillet 1955, a I'édification du
monument prés de la Chute-aux-Iroquois, a
Labelle la population s'est recueillic au pied de la
statue apres les nombreux discours de circonstance.

Info internet
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Les documents anciens
par Claude Latour
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Ecriture contemporaine

M.7. A ete fait et solemnisé le mariage de Jean
Jean Cadieu Cadieu fils des défunts Pierre Cadieu et Renée
Et Fourreau avec Marie Vallade fille d’André et de
Marie Sara Coussau tous deux de decencparmsse les trois bancs
Valade avant été publié auparavant sans opposition le d*~

mariage fait en présence de Gabriel Celle dit du Clos
Pierre et Jean Baptiste Gei2 Gadois, et plusieurs
autres amis des parties, les d*~ parties ont déclaré ne
savoir écrire ni signer de ce requis, etled:~ srdu

Clos P. Gadois G. Souan
Jan Baptiste Gadois
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Les documents anciens
par Claude Latour

Chagque vin que vous buvez doit vous rappeler un vin déja bu, un parfum, une terre. De méme que
chaque chose que vous apprenez doit se rattacher a quelque chose que vous savez déja. C'est ainsi
que le savoir se construit. [ Claudie Gallay ]
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filz [fi]s] fOLII'[‘-‘.‘EiIt fille .
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Ci-dessus je veux attirer votre attention sur la lettre f et sur 1’orthographe du mot fils

£ { : e 27 19/ Ma.,
ij\cﬂb ‘é"}r' :ék Cé .:'L i

A esté fet Fet en _presence
fet [fait] fet [fait]

Ci-dessus je veux attirer votre attention sur I'orthographe du verbe faire participe passé, et sur la différence
de la forme de ces lettre f et de comparer avec les f du groupe du haut qui sont de forme identique.

Ce document est tellement bien écrit et bien conservé qu’il n’y a pas besoin d’explication, je dirais presque
qu’il parle par lui-méme.

Ci-dessous alphabeth. police Tagettes comparé a police Times New Roman

Ci-dessous alphabeth, police Aquiline Two

48 K. 8 5 3
ABCDETF GHITHIMNOPLRSTU N Y 2

2 :4’5:;»:”/.'{.'-.1::.««:!-;:-.—.*,1-:,1 §}mg_lgjf=f}‘?é&§}@

Bonne saison, et bonne recherche.
Echos généalogiques - Vol XXXII No 1 ‘ Page 15




Nouveaux livres en 2015
par Huguette Laroche

Histoire des Cantons

Nommer les Laurentides Joseph Graham du Nord H-202
Porteuses d'histoire Micheline Charrette Mémoires de famille |F-350
Abitibi une famille Héléne Archambault M-228
Index - Inhumations -
St-Jéréme Cimetiére No. De Lots 1837 - 22 mai 1997 |5-243
St-Jérdme Cimetiére Défunts -No. De Lots - Listes  [1997 - 2004 5-243 A
Edmunsston N.B., Comté Arrostook Maine USA, 12-48 &
Plusieurs Comtés Prov. Québec Mariages - Dictionnaire 1792 - 1940 12-53
Premiers Ministres du Canada et du Québec Gilles Proulx R-270
Premiers Ministres du Québec R-271
Woonsocket R.I. USA - Précieux Sang Mariages 1873 - 1925 9-105
Woonsocket R.I.USA - Précieux Sang Mariages 1888 - 1925 9-105
Aroostook - Nord Caribou Maine USA Mariages 1881 - 1907 9-105
Détroit - L'Assomption de Sandwich Mariages 1781 - 1799 9-105
Pointe de Montréal et de L'Assomption de Mtl,
( Détroit ) Mariages 1761 - 1783 9-105
Détroit - Pontchartrand du Détroit Mariages 1783 - 1800 9-105
Fam. Canadiennes établies
Minnesota - Faribault dans paroisse 1850 - 1860 9-105
Lac Champlain - Fort St-Jean Mariages 1758 - 1759 9-105
Vancouver - Maillardville Mariages 1911 - 1950 11.7
Edmonton - St-Joachim - Alberta Mariages 1858 - 1926 11.7
Compléments aux Mariages St-Roch de Québec Mariages 1875 - 1877 3-09C
Cap de la Madeleine - Ste M. Madeleine Ii&ncien Etat Civil 1673 - 1711 4-148
Etat Civil - Généalogie du
Maria - Comté Bonaventure marié 1820 - 1950 6C-163
Cadastre de St-Grégoire - Comté Nicolet 1847 R-272
Les Acadiens de la Translaurentie R-272
Les Acadiens du Comté D'Essex - Nouvelle-Ecosse
et leur exil R-272
Rustico Ile du Prince-Edouard - Comté Queens Mariages 1812 - 1824 R-272
Mission D'Aylmer et de Gatineau Mariages 1841 - 1853 5-244
Mission Montebello Mariages 1830 - 1849 5-244
Notre-Dame de Bon Secours - Petite Nation des
Townships de Greenville - et Buckingham Mariages 1836 - 1850 5-244
Maniwaki Mariages 1844 - 1901 5-244
Chicoutimi - St-Francois Xavier - Cathédrale Mariages 1871 - 1911 1-58
Serge Bouchard - M.-
Elles ont fait L'Amérique Christine Lévesque Vol. 1 R-273
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par Lise Deslauriers

La Se]_g'_n_eur]_e Seigneurie et ville de Nicolet

Manoir Moras

Pierre Mouet Moras, qui se considére comme seigneur de Nicolet, le 27 novembre 1669,
concéda la premiére terre, au bord du fleuve, a Guillaume Pepin, avec droit de chasse et de péche.
Ces conditions, qui ne sont pas dénuées d'intérét, affirment l'existence de I'hdtel seigneurial dés la
seconde année, mais sans en déterminer l'emplacement.

La deuxiéme concession fut accordée a Jean Pepin, fils du précédent, avec droit de chasse et de
péche et droit d'y faire du foin ou il pourra. Nous savons du moins que ce lieu était dans I'ile, sur le
bord de l'eau, et cette ile ne peut étre autre que I'lle Moras. On doit de méme supposer naturellement
que le manoir Moras a été bati a I'endroit ol se voient aujourd’hui la maison et les dépendances du
propriétaire de I'lle. Remarquons le fort de pieux entourant la grange et I'écurie. Dans ce temps de
guerre avec les Iroquois et autres nations sauvages, tout groupe de colons un peu notable devait avoir
un fort...

La prétention des deux seigneurs a une méme seigneurie est réglée par I’ intendant Jean Talon
en 1672: « Deux lieues de profondeur par trois lieues de chaque c6té de la riviere » sont accordées a
Laubia. De ce fait, Moras garde son ile mais perd ses censitaires.

Manoir Laubia

Le manoir Laubia, vendu a Michel Cressé en 1673, et qui servit de chapelle au missionnaire
jusqu'en 1686, était érigé a l'embouchure de la riviére, sur l'une des terres que Moras avait
irréguliérement concédées aux Pepin en 1669.

En date du 27 aoit 1678, par cet acte, les Pepin rétrocédent au seigneur toutes leurs terres, soit
10 arpents de largeur sur 60 situés en bas de la riviére, moyennant la concession d'autres terrains
équivalents. On sait donc hors de tout doute que le 1e manoir seigneurial Cressé était bati en bas de la
riviére.

Manoir Trigge

Quant au manoir Trigge, situé sur la rue St-Jean-Baptiste entre la cathédrale et le cimetiére
protestant, nous sommes d'opinion qu'il a été bati vers 1764 ou méme un peu aprés cette date. En 1763,
les censitaires se plaignaient amérement de n'avoir point de moulin a farine a proximité. Ils étaient
obligés de porter leur grain aux Trois-Riviéres, ce qui causait de graves inconvénients. Pour leur donner
satisfaction, le seigneur du temps, Claude P. Cressé, abandonna le droit de banalité a son fils ainé.

Louis-Pierre n'eut pas le temps de parachever ces travaux; il mourut le 29 juin 1764. Il est a
présumer que sa veuve continua l'entreprise, et qu'elle vint s'établir & Nicolet avec sa petite famille,
composée de 3 enfants, dont I'ainé avait 7 ans. On constate en effet que son fils Pierre-Michel, qui
hérita des deux tiers de la seigneurie en 1785 et qui était encore gargon, avait sa résidence a Nicolet,
naturellement avec sa mére, restée veuve.

Pendant un siécle entier, soit de 1686 a 1785, les seigneurs dominants de Nicolet, en raison de
leur négoce et des fonctions importantes qui leur étaient dévolues, n'ont pas résidé dans leur seigneurie,
mais aux Trois-Riviéres ou a Québec. Et leur domaine seigneurial, veuf de leur titulaire, était confié a
des procureurs et méme a de simples fermiers qui I'exploitaient en leurs noms. Le défaut de moulin
banal, qui ne s'ouvrit que vers 1764, 6ta d'ailleurs a I'établissement un important principe de vitalité.

A quelles dates furent érigées ces deux paroisses? Les documents concernant cette double
¢érection sont introuvables. Mais il existe, en ce qui concerne la Baie St-Antoine, deux documents
authentiques, dont I'un établit qu'en 1710 il y avait a la Baie une paroisse réguli¢rement organisée sous
le vocable de St-Antoine de Pade, et I'autre, que vers 1712, cette paroisse était desservie par les Péres
Récollets des Trois-Riviéres, qui venaient y dire la messe de temps a autres.
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LaSElgneu_'['le Seigneurie et ville de Nicolet

par Lise Deslauriers

Cette église ou chapelle de Nicolet a di étre batie de 1710 4 1714.

On commence a inscrire le nom de Nicolet en marge des actes de I'état civil le 20 octobre 1705.
La premiére mention de la chapelle a lieu le 14 juin 1714.

Effectivement, I'union civile se fit par I'édit et le réglement des districts des paroisses de la
Nouvelle-France, en date du 20 septembre 1721, confirmés par I'ordonnance du 3 mars 1722. Mais
pour une raison ou pour une autre, le nouvel établissement ne se fit pas. Monsieur le curé Dugast
continue a desservir la Baie, enregistrant les actes a St-Frangois, et le révérend Pére Dupont dessert
toujours Nicolet, sans cesser d'y tenir les registres. Il n'en est pas moins vrai qu'au point de vue civil,
les deux paroisses demeureront unies en une seule jusqu'au 13 janvier 1835, date de I'érection civile de
Nicolet.Cet état anormal dura donc pour les deux paroisses pendant plus de 100 ans. L'édit de 1722 a,
Jusqu'aujourd'hui, jeté le désarroi et la confusion dans les recherches sur les origines de la Baie et de
Nicolet.

Le port St-Frangois a contribué largement a la prospérité de Nicolet et des environs avant
I'existence des chemins de fer. Le Grand Tronc, ouvert en 1845, commenca & lui faire concurrence.
Puis I'Intercolonial, a la fin du dernier siécle, et le Québec, Montréal and Southern en 1909, achevérent
d'absorber graduellement tout le commerce et firent abandonner le port faute de trafic pour l'alimenter.
La route nationale qui aboutissait au Port St-Frangois était la principale voie de communication pour
les voyageurs avec les townships du sud et les Etats-Unis. Elle traversait la Baie St-Antoine, Courval,
Drummondville, Durham, Melbourne, Sherbrooke, etc.

A quelle époque cette route a-t-elle été ouverte? I est établi qu'elle existait en 1815.

Cette voie de communication resta jusqu'en 1845 notre principal débouché de commerce. A cette
époque, la construction du Grand Tronc vint absorber le trafic en facilitant les moyens de transport. Ce
fut un peu au détriment de Nicolet et des paroisses que traversait la voie primitive. Elle était pourvue
sur tout son parcours d'auberges placées de distance en distance, toutes licenciées pour le débit de
boissons fortes.

Iy en avait une au port St-Frangois, tenue par une dame Morel; une au moins au village; puis
a la Baie du Febvre; au village et a la Grand'Plaine a St-Zéphirin, a I'endroit ou est aujourd'hui St-
Joachim; a Drummondville; a Durham; a Me!boqmc; etc. C'étaient des relais nécessaires aux voitures
publiques, et les voyageurs savaient en profiter. A chaque poste, on devait arréter pour changer ou du
moins sustenter les bétes de somme, et, cela va sans dire, les hommes aussi.

Le premier chemin de fer construit a Nicolet I'a été par La Compagnie du Chemin de fer du
comté de Drummond. Ce chemin fut construit par cette compagnie et livré au public voyageur en I'an
1891. Plus tard, en mai 1898, ce chemin a été vendu au gouvernement qui en a fait I'Intercolonial,
voyageant entre Nicolet et Québec par St-Léonard d'Aston, et aussi allant 2 Montréal par St-Léonard,
Drummondville et St-Hyacinthe. Lors de la construction de cette voie, lorsqu'il s'est agi d'en tracer la
ligne, l'idée était de passer par Ste-Perpétue et Ste-Monique, mais la compagnie demandait une
contribution de 5 000 dollars a chacune des municipalités concernées; ces derniéres refusérent.

Le chemin de fer qui traverse Nicolet, sous le nom social de Quebec, Montreal et Southern
Railway, était depuis longtemps a I'état de projet et n'a été achevé qu'apres plusieurs tentatives
infructueuses. Quelques années plus tard, le chemin était mis en vente et adjugé a la Delaware et
Hudson, compagnie américaine qui I'exploite et en continue la construction sous la raison sociale de
Quebec, Montreal et Southern Railway.

Source Histoire de Nicolet, 1669-1924. 1ére partie : la seigneurie Auteur; seiemsre joseon £ iea
et autre source varié sur Internet = SR 5
Suite juin 2016
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Survol de I’évolution du frangais écrit dans les livres
par Andrée Thinel

Jusqu’en 1450, les scribes surtout des moines recopiaient des textes pour écrire des livres.
IIs étaient presque tous écrits en latin puisque c’était la langue de I'Eglise. A partir du 12¢ et 13¢
siecle, de plus en plus de laiques apprennent a lire méme si ¢a reste trés marginal. C'est surtout les
juristes, les médecins qui apprennent pour les besoins de leur profession. Il y a donc des scribes
laiques qui apparaissent notamment dans les universités. Les textes ne sont plus uniquement
religieux mais  s'adressent au public : traités de philosophie, textes scientifiques, traités
d'astronomie, littérature et apparition des premiers romans comme le roman de la rose en France.

Au 15° siecle

En France, I'imprimerie s'introduit dés 1470, d'abord a Paris, a la Sorbonne et ensuite a
Lyon. L'invention de l'imprimerie permet & un public beaucoup plus important d'accéder a la
lecture et donc ¢a veut dire aussi une plus grande diffusion des idées et de la contestation. On a
donc cherché a surveiller l'imprimerie parce que ¢a représentait un danger pour le pouvoir
politique.

Au 16° siecle

En 1537, Pordonnance de Montpellier prise par Frangois I exige le dépét légal. Chaque
imprimeur doit déposer un exemplaire a la bibliothéque royale. Outre le contréle par le pouvoir
royal, cela a permis de conserver les livres. En 1566, I'édit de Moulins exige un privilége royal
pour avoir le droit d'imprimer. On veut contrdler I'imprimeur. Il y avait aussi le contréle de I'Eglise
avec la création d'un index, livres interdits par I'Eglise. Beaucoup d'ateliers clandestins et de
contrefagons se sont créés pour échapper au controle de I’Etat. La lecture se développe
essentiellement dans la bourgeoisie qui sait lire et qui a I'argent pour acheter les livres.

Au 17éme siécle

Clest I'apparition de I'Académie frangaise en 1635, elle permet d'honorer certains auteurs
mais aussi de les contréler. C’est aussi I’apparition de nouveaux genres littéraires. Louis XIV limite
trés séveérement le nombre d'imprimeurs en France. En 1683 le nombre des imprimeurs est limité a
36 a Paris. En province, il n'y en a pratiquement plus parce qu'il est plus facile de les contrdler s'ils
sont a proximité. I y a aussi des contréles chez ces imprimeurs a la source et aprés impression.

Au 18° siécle

C’est la rupture avec le siécle précédent avec la diffusion des nouvelles (littérature et
philosophie) Il y a la diffusion d'idées nouvelles (idée de raison, de nature, de bonheur...) Pour le
pouvoir royal ce sont des idées subversives donc beaucoup de livres continueront a étre imprimés a
I'étranger. La réglementation par le pouvoir royal reste sévere mais s'assouplit. Les contrefagons
sont toujours trés importantes puisque les priviléges royaux ne sont pas accordés facilement.

Au 19 et 20° siécle :

C’est Iindustrialisation du livre. Publiée en grandes quantités, le prix des livres devient
accessible a la population intéressée de la classe moyenne.
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Le francais écrit et les actes notariés
par Andrée Thinel

Au 16° siécle, la France est devenue une nation

En 1539, par I’ordonnance de Villers-Cotteréts, le roi Frangois 1 fixe les attributions des
notaires : les actes devront étre rédigés en frangais. La conservation devra en étre assurée et leur
existence devra étre consignée dans un répertoire. L’acte est aussi appelé « minute ». Les notaires
sont appelés tabellions.

Cette mesure fit ainsi du francais /a langue de | 'Etat, mais elle n’était pas dirigée contre les
parlers locaux, juste contre le latin de I’Eglise. A cette époque, la plupart des Frangais, soit 99%, ne
parlaient pas le frangais mais leur langue régionale appelée patois. On ne parlait francais qu’a Paris
et au sein des classes aristocratiques du nord de la France. En 1575, le roi Henri III crée les Gardes-
Notes dont la mission est de veiller & la bonne conservation des actes en particulier lorsqu’un
notaire cessait ses fonctions. En 1597, le roi Henri IV remanie tout cela : les tabellions sont
définitivement remplacés par les notaires et garde- notes.

Au 17° siecle, I’ Académie francaise est créée

Les questions de langage passionnent non seulement la Cour et la Ville (Paris) mais de
larges couches de population provinciale. Faut-il dire sarpe ou serpe, doleur ou douleur? On change
des tournures de phrases comme je le vous porterai demain pour je vous le porterai demain_ou je
ne le veux pas faire pour je ne veux pas le faire.

En 1635, Richelieu créée I’ Académie frangaise et I'Imprimerie royale en 1640. Chargée de
faire un dictionnaire, 1’Académie frangaise publie sa premiére édition en 1694. Les mots furent
groupés par classes soit des familles mots selon leurs origines latines, grecques ou autres; ce qu’on
appelle les racines étymologiques. Le vocabulaire ne comprenait que les termes permis a / honnéte
homme et s’appuyait sur la tradition du bon usage du grand grammairien Vaugelas. Les premiers
dictionnaires entiérement frangais sont publiés par Richelet en 1680, Furetiére en 1690 et
I’ Académie frangaise en 1694,

En 1678, le roi Louis XIV émet une ordonnance suivant laquelle il fixe un tarif obligatoire
pour les notaires. Ce controle des actes est créé dans un but fiscal et a partir de 1693, tous les actes
doivent étre déclarés au bureau de contrdle le plus proche appelé bureau des insinuations. Les actes
sous seing privé sont également soumis au contrdle a partir de 1706. En France, le notariat a
d’abord été modelé et encadré selon des coutumes propres a chaque région. En Nouvelle-France,
c’est la Coutume de paris qui s’est imposée. Le notaire était a la fois arpenteur-géométre et avocat
pour représenter ses clients lorsqu’ils devaient se présenter en justice. Mais le roi ne permettait pas
le pouvoir de représentation en justice aux notaires exerc¢ant dans les colonies.

Au 18° siécle, ’enseignement du frangais se développe

L’Académie frangaise innove constamment. Elle modifie plusieurs milliers de mots dans
ses éditions de 1740, 1762 et 1798. Elle abandonne I’ancienne orthographe et met en place celle qui
est devenue la notre. Elle supprime les consonnes muettes telles que bled/blé, crud/cru, apprentif/
apprenti, verrouil/ verrou, fruict/fruit et tous les s muets internes qui servaient a noter les
différentes voyelles. Elle les remplace par un systéme complet d’accentuation : accents aigus,
accents graves et accents circonflexes. A cette époque, le frangais était devenu une grande langue
diplomatique internationale parlée dans toutes les cours et ambassades.

Au 19¢ et 20° siecle
C’est I'alphabétisation et la création d’écoles accessibles pour une grande partie de la
population.
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Les greffes de notaire: un complément a la généalogie
par Andrée Thinel

Une foi qu’un arbre généalogique ou une lignée sont complétés, les actes notariés
deviennent une source précieuse de renseignements pour se représenter le quotidien des ancétres.

Les différents actes et registres, Que nous apprennent-ils ?

- Les contrats de mariage

Ils donnent I'identité des futurs conjoints avec I'apport de chacun et font souvent référence a
des successions ou a des donations de membres de la famille, permettant ainsi de remonter a des
actes plus anciens.

- Les achats-ventes immobiliers

Ces actes donnent l'identité des parties, la description des biens, le prix et les conditions,
mais surtout l'origine des propriétés avec référence a des actes plus anciens, a des successions ou a
des contrats de mariage.

- Les successions

Ces documents sont importants par les références faites aux biens immobiliers et a leur
origine, par la référence au contrat de mariage et par la liste des héritiers.

- Les donations
Ces actes sont souvent établis du vivant des couples, pour définir I'héritage, sans disputes ni

ambiguité, s'il y a plusieurs héritiers. Le détail des biens est trés précis avec leur origine.

- Les partages
Rédigés apres déces, on y trouve la liste des parts de chaque héritier et les échanges qui s’en
suivent.

- Les inventaires apreés décés

Souvent demandé par le conjoint survivant, et obligatoire lorsqu'il y avait des enfants
mineurs, I’inventaire détaille tous les biens mobiliers et immobiliers du défunt et souvent du
conjoint, leur origine, l'endroit ou ils sont situés. L'inventaire est donc l'acte le plus riche en
renseignements. Suivait ensuite, la liste des dettes éventuelles ainsi que le nom des créanciers.

Dans la plupart des cas, l'inventaire aprés décés est un instantané aussi fidéle qu'une
photographie. L'inventaire est réalisé piece par piece, sans oublier le jardin ou les autres possessions.
Retrouver un tel document, c'est plonger dans le quotidien de I'ancétre défunt et participer a une
visite guidée de I'endroit ou il a vécu et ou vit encore son conjoint ou ses enfants.

L'inventaire aprés décés est bien entendu chiffré, il permet alors d'évaluer la richesse du
défunt... ou sa pauvreté.
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Nouvelles de BMS 2000

Suite au dépot de la version 18 de BMS2000, voici ot nous en sommes rendus.
I1'y a plus de 12 millions 200 mille (12,200,000) actes disponibles répartis ainsi 5,999,712
baptémes, 3,564,088 mariages et 2,630,743 sépultures.

Pour notre société, il y a 421,094 baptémes, 180,036 mariages et 204,487 sépultures
pour un total de 805,9179, soit un ajout de 14,820 baptémes, 2,066 mariages et 7,852
sépultures pour un total de 24,738 nouveaux actes.

Nous avons également lié 81,721 actes et les fiches BMS. Un immense merci a tous
les bénévoles qui ont contribués a la saisie et aux liens.

Nous sommes toujours a la recherche de bénévoles pour faire de la saisie ou pour
faire des liens entre les actes et les images de Family Search. Si cela vous intéresse, veuillez
communiquer avec le soussigné. N’oubliez pas que ce bénévolat se fait a partir de votre
domicile, ainsi vous pourrez « bénévoler » a votre rythme.

Michel Provost
Responsable de BMS2000 pour la SGL
provomic(@videotron.ca

MM ; Bonjour a toutes et a tous,
=

. n La date de tombée du prochain numéro sera le 15 juin 2016.
. Faire parvenir vos articles et suggestions avant le 7 mai a
info@sglaurentides.org.
Merci d’avance pour votre implication.
Un gros MERCI a vous tous car c’est grace a votre implication que le
journal sera a votre image.

Denise Poulin
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Nos partenaires

—
laciere

A \ o Néxtoire

Reveére-du-Nor (/

Les locaux de la Société d’histoire de la Rivieére-de-Nord sont situés a la Maison de la
culture Claude-Henri-Grignon, 101, Place du Curé-Labelle, bureau 203, a Saint-
Jérome, dans les Laurentides.

L'accueil est ouvert a la population les mardis jusqu'aux jeudis, de 8 h 30 a 13 h et les
vendredis de 8 h 30 a 12 h 30.

§ Le centre de recherche de la Société de généalogie des

Laurentides est hébergé gratuitement dans les locaux de la

S w3 Ville de Saint-Jéréme, dans la bibliotheque C.-E. Garneau,

SAIN T-JEROME située au sous-sol des Galeries des Laurentides, au 500
boulevard des Laurentides.

% FEDERATION QUEBECOISE é}c'aémliau dea aocieléa
DES SOCETES DE GENEALOGE ; :
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BMS2000

Les données généalogiques que le Groupe BMS2000 rend accessibles
sont le fruit de la coopération de 23 sociétés de généalogie du Québec.
Elles couvrent la période du début de la colonie frangaise jusqu'a nos

B /_/} jours.

! Non seulement il s‘agit de la plus importante base de données
généalogiques vérifiées, que les généalogistes peuvent consulter sur
internet, mais aussi, la seule fonctionnant sur une base
coopérative et n’appartenant pas a des intéréts privés.

Nouveau la version 19 de BMS2000
La base de données compte
maintenant plus de 12,7 millions de
baptéme, de mariage et de sépulture
couvrant le commencement de la
colonisation de la Nouvelle-France
jusqu'a nos jours.

Plus tard, le groupe BMS2000
ambitionne d’inclure dans sa base de
données tous les actes de  baptéme,
de mariage et de sépulture du Québec
et des environs immédiats. Ainsi,
BMS2000 est déja et restera la
REFERENCE dans les recherches
généalogiques du Québec et des
provinces et états voisins

BMS2000 v.19 - Nombre de données dans les bases

Paroisses  : 6 864 fiches
Patronymes : 15 614 fiches
Baptémes : 6314 464 fiches
Mariages  : 3 578 552 fiches
Sépultures  : 2 793 824 fiches

Faites un essai gratuit !

HTTP://BMS2000.0RG




